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Abstract. The article addresses evaluative utterance, which is considered in terms of its subject-matter,
semantics and structure on the material of British and American fictional discourse of the 19" and the first half of
the 20" centuries. The classification of value-related objects of evaluation as reflected in the fictional discourse
of the selected periods is presented. The suggested classification incorporates evaluative utterances describing
two thematic spheres, i.e. “Human being” and “Surrounding world”. The dynamics of positive and negative
evaluative utterance types in the period under study is described. The proportion of emotional and rational
components in the complex meaning of evaluative utterances is determined. Trends in evolution of semantic
types of evaluative utterances in the English fictional discourse of the 19" and the first half of the 20" centuries
are brought into the open. Structural types of sentences, in which evaluative attitude is verbalized, are singled
out, with their communicative productivity being identified and compared. The structural components of the
evaluative predicate are outlined. Frequency value of morphological-and-semantic evaluative means and means
of a mixed type is identified in the fictional discourse under analysis. Means of modifying the expressiveness
degree in the evaluative utterances are described. The suggested approach to the evaluative utterances in the
fictional discourse demonstrates the dynamics of axiological worldview of the speaking community. The growing
trends for communicative compression and transparency, for the increase in emotiveness of evaluative utterances
and a greater degree of gradation of the evaluative attribute, as well as the corresponding language changes,
related to the phenomenon of evaluative utterance, are reflected in the linguistic worldview.
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O.JI. Becconosa, O.1U. Ocmauiosa. OLleHOIHOE BHICKa3bIBAHHUE B aHIVIOSA3BIUHOM XYJIOKECTBEHHOM JTUCKYPCE

AnHotanusi. CTaThs MOCBAIIEHA OMUCAHUIO TEMATUKU, CEMAHTHKHU U CTPYKTYPhI BEICKa3bIBAHUH, BBIpakKaro-
[IUX OIEHOYHOE CY)KJIEHHE, B aHIIOSA3BIYHOM XYIOKECTBEHHOM Juckypce XIX u mepBoii momoBuHbl XX Beka.
Be1eieHb! 1IeHHOCTHO-OpPUCHTHPOBAHHbIC 00BEKTHI OLICHKH B pAMKaX OLICHOYHBIX BHICKa3bIBAHUIN U CHCTEMAaTH3H-
POBaHBI B BUJIE Kiaccu(HUKaIUH, BKIFOYAIOIIEH TeMaTuaeckue ooaactu «Hemopek» u «Okpyxaromuii Mupy. [Toka-
3aHa JMHAMMKa TUIIOB OIEHOYHBIX BHICKA3BIBAHUM MO XapaKTepy OLIEHKU B UCCIIeyeMble iepuoabl. OnpeaeneHo
COOTHOIIIEHHE SMOIMOHAILHOTO U PAllMOHAILHOTO KOMIIOHEHTOB OLIEHOYHOTO 3HAYEHHS B CII0KHON CeMaHTHYeC-
KOM CTPYKTYp€ OIIEHOYHOTO BhICKa3bIBaHUsI. BHISBIECHBI U3MEHEHUS CEMaHTHUECKUX TUIIOB OLIEHOYHBIX BBICKA3bI-
BaHUH B XyIOKECTBEHHOM JUCKypce 000MX mepromoB. OMHMCaHbl CTPYKTYPHBIC THITBI MPEII0KECHHH, B KOTOPBIX
peanu3yeTcs OlIEHOYHOE BhICKa3bIBaHUE, YCTAHOBIIEHA UX KOMMYHUKATHUBHAS MPOAYKTUBHOCTh. PaccMoTpeHb! KoM-
MTOHCHTHI CTPYKTYPHI OLICHOYHOTO MPEANKATA, BEIUUCICHA YaCTOTHOCTD UCTIOIB30BaHUSA MOP(HOIOr0-CEMaHTUICCKUX
Y KOMOMHHMPOBAHHBIX CPEICTB BRIPAXKEHHUS OIICHKH B €T0 CTPYKType. OXapaKTepu30BaHbI CPEICTBa MOAM(DHUKALINH
CTENEHH HKCIPECCUBHOCTH OLIEHOYHOTO CY)KJICHUS B XYIOKECTBEHHOM JIUCKYpCe U3ydaeMbIX IepuoioB. [lomyuen-
HbIE PE3yNbTaThl JEMOHCTPUPYIOT JUHAMUKY IIEHHOCTHON KapTHHBI MHUpPa aHIJIOS3BIYHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO
co00I1IeCTBa, CTPEMJICHHE HOCHUTEIICH SI3bIKa K KOMMYHUKATHBHON KOMIIPECCHUH U TPAHCIIAPSHTHOCTH, TCHACHIHH K
0CJIa0JICHUIO CTPOTHX HOPM KOMMYHHUKATHBHOTO ITOBEJICHHS, BO3PACTAHUIO SMOTHBHOCTH OIICHOYHBIX BBICKA3bIBa-
HU U OOJIBIIICH IPaJyHpOBAHHOCTH CTEIICHHU MPOSABJICHUS OICHOUYHOIO MPU3HAKA.

KitioueBble ciioBa: JMaxpOHUUYECKUNA MOIXO, OIIEHKA, OIEHOYHOE BBICKAa3bIBAHHUE, OIICHOUHBIN MpEIuKar,
XyIOKECTBEHHBIN TUCKYPC, IEHHOCTHAs KapTHHA MUPA.
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BBenenue

B ycrnoBusix mOCTOSHHO MEHSAIOIINXCS [IeH-
HOCTHBIX OPUEHTHPOB B COBPEMEHHOM TOIUKYIb-
TypHOM COIIyME A3BIKOBAasI KATEropus OLEHKU B
CHIIy € YHHUBEpCallbHOTO Xapakrepa obnanaer
CTa0WIIHOCTBIO U OOTaThIM IOTEHIIUAJIOM JUIS
n3ydyeHus. bonbmMMUHCTBO HccienoBaTenei
MIpeUIaratoT OMPEAEATh OLIEHKY Yepe3 JIOTHKO-
¢duocohckoe MOHATHE IIEHHOCTH, TaK KaK UMEH-
HO CHCTeMa I[EHHOCTEH COCTaBIIAeT U Mperompe-
JIeISIeT CMBICK ObIThs YenoBeka. OleHKa, SBIIs-
SICh AaHTPOIOLIEHTPUYECKOM KaTerOpuen, OpUEHTH-
poBaHa Ha OTpakeHHWE LIEHHOCTHOM CYITHOCTH
TIpeAMeTa WK SIBJIEHUS C TOUKU 3pEHUS B3IIISI0B
HMHTEPECOB JIMIIA Wi cortmyMa [Bessonova, 2018].
[ox xareropueii orienku Benen 3a A.B. Kyauasim
MOHUMAETCsI 00BEKTUBHO-CYOBEKTUBHOE H
CYOBEKTUBHO-O0BEKTUBHOE OTHOIIICHUE YEIOBE-
Ka K 00BEKTY, BEIPAXKEHHOE SI3BIKOBBIMH CpEJI-
CTBaMH 3KCIUTMIIUTHO WM UMILTHIUTHO [KyHuH,
1986]. I1pu TaKoii MHTEPIIPETAIIMH OLIEHKH 3HAYH-
MOW CTAHOBUTCS KOMMYHUKATHBHAS JESATEb-
HOCTh Y€NOBEKa, JUIsI KOTOPOIl A3BIK SIBISIETCS
[JIABHOM KOHCTUTYUPYIOLLEH XapaKTEpUCTHKOM.

B nmuHTBUCTHYECKHX UCCIEAOBAHUSX MIPE/-
CTaBJIEHBI Pa3HbIC ACMEKTHl M3yUYEHUs OLIEHKH
[Komkapesa, 2021], moaxoas! K € TOTKOBAaHHUIO
[Bonbd, 2002; Kynun, 1986], k onpeneneHuio
oObema naHHOUM KaTteropuu [Bessonova, 2018],

K Tpo0lieMe THUIOJOTHH OIEHOYHBIX 3HAYCHUH
[Huston, 2011; Martin, White, 2005]. MHororpas-
HOCTB U CJII0O)KHOCTh paccMaTpHUBaeMOro BOIIPO-
ca CBs3aHa C TeM, 4YTO MpobiemMa OIEeHOYHOCTH
MepeceKaeTcs CO MHOYKECTBOM JIPYTHX TpobieM
TEOPETHYECKOTO W MPHUKIAJHOTO Xapakrepa:
¢ Ipo0JIEMOI COOTHOIIICHUS SI3bIKa U peuu [ boi-
npipeB, 2017; Apresjan, 2020], cyObeKTHBHOTO U
00BeKTUBHOTO (pakTOpoB B si3bIke [Dypc, Xyna-
HsH, 2016; Conrad, Biber, 2000], ¢ mpobiiemamu
skcnpeccuBHOCTH [Kouerosa, 2013], amommo-
HanbHOCTH [ Borkosa, [Tandenko, 2020; 3aiiHyb-
OB, Kepo Xepsuibst, 2019; [laxosckwuit, 2008],
rpadyalbHOCTH Wi rpafganny [ Tkadenko, 2019].
Crenyer OTMETUTH MyONUKAIMH, B KOTOPBIX
obob1aercst poib onieHkH B nuckypcee [Channell,
2000; Conrad, Biber, 2000; Thompson, Hunston,
2000], paboTsl M0 PYHKIIMOHUPOBAHHIO KATETO-
puu olieHKU B Meauaauckypee [Bednarek, 2006;
Kokuna, 2019], B mybnmuunom muckypee [ [1nmnu-
uuHa, 2016], B pexiiamHoM nuckypce [Kogero-
Ba, 2013; Bapa, 2013], B BocmuTaTeILHOM JHC-
kypce [unkepman, 2015], B XynoxKecTBEHHOM
muckypcee [Bonkosa, [1angenxko, 2020], B Myinb-
TUMonanbHOM peun [Huston, 20117, a Takxe pa-
0OTBI, TIOCBSIIIICHHBIE U3YYEHUIO MparMaTuiec-
KHUX OCOOCGHHOCTEH OICHKH B pPa3HBIX KOMMYHH-
KaTHBHO-JIMCKYPCUBHBIX KOHTEKCTax [Martin,
White, 2005]. Ha coBpeMeHHOM 3Tare pa3BUTHS
SI3BIKO3HAHUS aKTYaIbHOW SIBISICTCS TEHICHIUS

Science Journal of VolSU. Linguistics. 2022. Vol. 21. No. 4 73



MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUSA

K M3YYEHHIO TIPOOJIeM, CBSI3aHHBIX C PACKPBITH-
€M MPUPOJIBI SA3BIKOBBIX SIBIEHHUH B AMAXPOHUYEC-
KOM acCIeKTe /ISl yCTAaHOBIIEHHSI BEKTOPOB UX pa3-
BUTHA U HaNlpaBJeHU spomonnu. B tanHOM ac-
MEeKTe HECOMHEHHBIH MHTEpPEC BBI3BIBAIOT pado-
ThI, TOCBAIIEHHBIE HCCTIEIOBAaHUIO TEKCTa U JHIC-
Kypca B AMaXpOHMYECKOM acrekTe [AKHMOBa,
2010; Mnpunosa, Kouerosa, 2016; Paknos, 2018;
Hunkepman, 2015].

JnaxpoHu4yeckui NOAXOA MEPCHEKTUBEH
MIPH PACCMOTPEHUH OIEHOYHOT'O BBICKAa3bIBAHUS
(manee — OB) kak 0HOrO M3 CIIOCOOOB peain-
3alM ¥ OLIEHOYHOT'0 3HA4YEH U, TOCKOJIbKY TT03BO-
JISeT TO0Ka3aTh 3BONIOINI0 MEXaHU3MOB peripe-
3EHTAI[H OIICHOYHOT'0 OTHOIIICHUS B PEYEBBIX 00-
pPa30BaHUAX, UCIIOIB3YEMBIX YIACTHUKAMH KOM-
MYHHMKaTHBHOTO TIpoIecca I OCYIIECTBIICHHS
CBOMX KOMMYHHKAaTUBHBIX HHTEHLIUH, a TAKXKE yC-
TaHOBUTh MU3MEHEHHUSA B IEHHOCTHOW KapTHHE
MHpa B TOT UM UHOM MEPUOI.

OrneHOYHOE BBICKAa3bIBAaHUE — 3TO OJUH U3
CII0co00B peai3aliy OIlEHOYHOTO 3HAUYCHHS U B
cBeTe (PyHKIMOHATBHO-KOMMYHUKATUBHOTO TIO]I-
xona Bcien 3a H.M. ®opmanosckoit [2002] om-
penensercs HaMH KaK MHTEHIIMOHATLHO 00y CIIOB-
JICHHOE, TpaMMaTHYeCKH, CEMaHTUYECKH U HH-
TOHAIIMOHHO OPTaHU30BaHHOE peYeBOe 00pa3oBa-
HUE, C TMOMOIIBI0 KOTOPOTO CYOBEKT BhIpakaeT
CBOE OLIEHOYHOE OTHOIIEHHE K 00BEKTY eHCTBU-
TEIBHOCTH B ONPEACICHHON KOMMYHUKATUBHOM
CHUTYaIIH.

Iens naHHOrO MCCAENOBAaHUS 3aKIIIOYAET-
csl B OOHApY)KEHUH W ONMCAaHUHM OCOOCHHOCTEH
peau3aIiy OLEHOYHOT O OTHOIIEHH S B BBICKA3bI-
BaHUSIX PA3IMYHOMN CTPYKTYPBI, PYHKIIMOHUPYIO-
HIUX B QHIJIOA3BIYHOM XYJJO’)KECTBEHHOM JHCKYpCe
XIX n nepBoil mostoBuHbI XX BeKa.

MaTepI/IaJ'l H METOAbI HCCJICAOBAHUSA

XyNOKECTBEHHBIN TUCKYPC, BBICTYAXOLIAN
HMCTOYHHUKOM 3MIIMPHUYECKOTO MaTepHualla Hccile-
JIOBaHUS, SIBIISIETCS] OTPAXKEHUEM XyIOKECTBEHHOM
KOMMYHUKAIIHH, & TAKKE OHUM U3 CIIOCOOOB ee
peanu3anuu. Ero cyObeKThl — 3TO HE TOIBKO aB-
TOp W YUTATENb, HO U NIEPCOHAYKU KaK S3BIKOBBIE
JINYHOCTH, KOTOPBIE TOBOPAT U CIIYIIAOT, AyMa-
0T U JCUCTBYIOT B IPUYMaHHOM MUPE COIIACHO
CBOMM LICHHOCTSM U NIPUHIUIIAM. XyIOKECTBEH-
HBIH JTUCKYPC, TIPEJCTABIISS CIOCO0 MMO3HAHUS U
MIEPEKUBAHMSI MUpa YEIIOBEKOM OIPEIEIEHHOIO
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00111eCTBa, OTpaKaeT YHUBEPCAIUH KYJIETYPhI TOTO
WJIM HHOIO KCTOPUYECKOTO IIEPUOLA, KOTOPBIE MOXK-
HO YCTaHOBHTH C IOMOIIBI KOMIUIEKCHOTO aHa-
JIN3a, HAIIPABJIEHHOT'O HA UCCIIE0BAHKE 3BOJIOLIUH
SI3BIKOBBIX CPEICTB, PEATN3YIOUINX KaTerOpHIo
OLICHKH, U Ha BBIBJICHNE N3MEHEHUH B LIEHHOCT-
HOW KapTUHE MUPA IPEICTABUTENEH TUHTBOKYIIb-
TYpHOTO COOOIIECTBAa B M3ydaeMble MEPHOIBI.

Kopnyc smMnupuyaeckoro matepuana cocra-
Bunu 2817 OB, u3 kotopbix 1871 BbIcKa3bIBaHUE
W3BIIeYeHO U3 npousBenennit XIX B., a 946 — u3
npousBeneHnit XX Beka. OMHUM U3 OCHOBHBIX
KpuTepreB oTOopa MaTepuala HCCIEIOBaAHMUS
sBTIsieTcsl QYHKIIMOHUPOBAHUE OLIEHOYHOU JIEKCH-
YECKOHN eIMHUIIbI B IPEAUKATUBHOMN MTO3ULIUHU 10
OTHOIICHUIO K TJIAroiy-cesizke (fo be, to seem,
to look) B ctpyktype OB. Ilpu otOope aMnupu-
YECKOIro Marepuaia TaKKe YUYHTBIBAIUCH Clle-
IYIOIIHE KPUTEPUHU:

— CEMaHTHYECKUH TUTaH COEPKaHUS BbIC-
Ka3bpIBaHUW COCTABJISET OLCHKA, KOTOpask HHTEP-
npeTupyercs Kak «A (CyOBeKT OIEHKH) CUHTa-
et, uTo B (00BEKT OIEeHKN) XOPOIINH / TLIOXO0M»
[Bonwd, 2002, c. 12];

— BBICKa3bIBaHHUE XapaKTepPU3yeTcs MpsIMOit
Y3yaJdbHOW OIIEHKOM, TO €CTh OIlEHOYHas cema
(mosokUTENbHAS / OTpULIATENIbHAS) SBISCTCS
WHTEePEHTHOM YacThIO JEHOTATUBHOTO MJIM KOH-
HOTATUBHOTO 3HAYEHHS OLIEHOYHOTO IMpeauKaTa
(manee — OII). OII oTHOCATCS K TpeauKaTam
coctostHrA. Kak mpaBuiio, OHU BBICTYIAIOT B KOH-
TEKCTaxX C OJHUM aKTaHTOM, OJHAKO XapakTe-
PHU3YIOTCS MHOTOBEKTOPHOCTBIO M BO3MOKHOC-
TBHIO OPHEHTALINU Ha HECKOIBKO MTapaMeTpoB (KpH-
TepueB, MOTUBUPOBOK) OLIEHKH;

— WHBAapPUAHTHBIM KOMITOHEHTOM CHHTAKCH-
yeckoil cTpyktypbl OB sBnsieTcss riaroi-cBs3-
Ka (to be, to look, to seem v Ap.), KOTOPBII TIpe-
mecTByer nMeHHOW yacT OB u yka3pIBaeT Ha
TO, YTO peNieBaHTHAasE HHPOPMAIIHS CONEPIKUTCS
B CIIEAYIOIIEeM KOMITOHEHTE BhICKa3bIBaHUs. Kpo-
M€ TOro, CBOCH rpaMMaTHUeCKol (Gopmoii u ce-
MaHTHKOW CBA3KAa YTOUHSAET 3HAYMMOCTh MMEH-
HOT'O KOMIIOHEHTA, aKTyaJu3UpyeT B HEM 3Hade-
HUE PeTMKATUBHOIO IPU3HAKA;

— OB sBasiercs pparMeHTOM MOHOJIOTH-
YECKOM WJIM JUAJIOTMYECKOW Peur MEepCOHakeu
Xy0’KECTBEHHBIX MPOU3BECHUHN, TO €CTh Xapak-
Tepu3yercd MparMaTU4ecKUM IMOTEHIMAJIOM U
BOILIONIAET B cebe BO3/ICHCTBYIONIYIO (DYHKITUIO
SI3BIKA;
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— OB MOXeT BBIXOTUTH 3a PaMKH OJHOTO
WJIY HECKOJIBKUX MTPEJIOKEHU, TIOTOMY YTO OHO
KBTH(PHUITHPYETCst B TPAaHUIIAX KOMMYHHUKaTHBHON
CUTYalluH, TO €CTh BBICKa3bIBaHUE HE OTPAHUYH-
BAETCSl B ACHEKTE SA3BIKOBOM BBIPAXKECHHOCTH U
HaXOJUT CBOIO JIOTMYECKYHO 3aBEPIIEHHOCTH B
JOCTHKEHUN KOMMYHUKaTUBHOI 11enu. OB Bo3-
MOYKHO aJIEeKBaTHO MHTEPIIPETUPOBATH UCKIIIOUH-
TEJIBHO C YYE€TOM KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHU
(YHKIIMOHUPYIOT, TIOCKOJILKY UX HHTEpITpeTalusi,
KakK MpaBWIIO, TPeOyeT MOSICHEHHSI U YTOYHEHUS
MO3HUIMH, C KOTOPBIX JAaeTCsl OLIEHKA, a TaKXe
3HaHUs 0011ero OoHA KOMMYHUKAIIHH.

Meromuka ananuza OB 0a3upyercs Ha Hc-
MOJIb30BAaHUU CIEAYIOIMX METOIOB: KOHTEKCTY-
aJIbHOT0 aHAJIN3a — JJI1 KOMIUIEKCHOIO OIIMCAHUs
SBOJIFOLIMH CPEICTB BBIPAKEHUS OLIEHOYHBIX CMBIC-
JIOB B PEUU MEPCOHAXKEN B XyHNO)KECTBEHHOM JIUC-
Kypce XIX u nepBoii nonoBruHb! XX B.; COMOCTa-
BUTEJIBHOIO aHAJM3a — ISl BBISIBJICHUSI OOIIHX U
OTIIMYUTENIBHBIX 4E€PT B TEMATHKE, CTPYKType U
CEMAaHTHKE OLCHOYHBIX BBICKA3bIBAHUN B HCCJIE-
JIYyEMBIX [TEPUOIAX; JIMHIBOKYJIBTYPOIOTHYECKOTO
aHaIn3a — 1JIs1 YCTAHOBJICHUS] B3aUMOCBSI3U CTPYK-
TYPHBIX 1 KOMMYHUKATUBHO-IIPArMaTU4ECKUX OCO-
OEHHOCTEH OIEHOYHBIX BHICKA3bIBAHHUH C IIPUHIIH-
MaMH, HEHHOCTSIMH ¥ KYJIBTYpO OOIIEHUsI, ObITY-
IolIel B 00IlecTBE B yKa3aHHBIE epuoabl. [Ipu-
MEHEHHE METola KOJIMYECTBEHHOIO aHaIu3a I0-
3BOJISIET ONKCATh OCHOBHBIE TEHICHLIMY 3BOJIIOLIAN
KaTeropuM OLICHKH B XY OXKECTBEHHOM JUCKYpCe
XIX u nepBoii monoBuHb1 XX Beka.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

Temamurka OB

B xynoxecrteeHHoM nuckypee XIX u nep-
BOU ITOJIOBUHEI XX B. MOKHO BBIJIEJIUTE JIBE TE-
MaTHUYECKHe OOJIAaCTH, Ha KOTOpbIC HalpaBiieHa
OLIEHKa TepCOHaXel PacCMOTPEHHBIX XyHOoXKe-
CTBEHHBIX ITpou3BeneHuil: «Yemorex» (1347 kon-
TEKCTOB, Win 72 %, B XyIO>KECTBEHHOM JIUCKYP-
ce XIX B. u 615 xoutekcroB, wim 65 %, B Xym0-
YKECTBEHHOM JICKYpce IIepBOii MOJOBUHBI XX B.)
u «Oxpyxarotmit Mup» (524 konrekcra, nim 28 %,
B XyAokecTBeHHOM Auckypce XIX B. u 331 koH-
TekcT, uin 35 %, B XyIOKECTBEHHOM JHUCKYpCE
MepBOii TOIOBUHBI XX B.).

OB Temarnueckoii obnactu «YeaoBek»
pazzenens! Ha 12 TpyI, KOTOpble COOTHOCATCS
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C OCHOBHBIMH XapaKTEpUCTHKAMHU YeJIOBeKa KaKk
WHIUBUJA C ONpeNeeHHBIMU COIIUAIbHO-KYIb-
TYPHBIMU M TICHXOJIOTHYECKUMHU XapPaKTEePUCTH-
KaMH: «BHEIIHOCTbY, «XapaKTep», <yMCTBEHHBIC
CIOCOOHOCTH / TallaHT», «ITOBEICHHE / MaHEPhI»,
«IOCTYIIKWY», «TpodeccuoHanbHas NesTelNb-
HOCTB», «MaTepUATBHOE TIOJIOKEHHEY, «CTATYC /
MOMYJISPHOCTEY, «3I0OPOBBEY, «IMOIHMOHAIHHOE
COCTOSIHHIE», «Pa3BIICUCHHS / 3aHATUD), «MEXK-
JINYHOCTHBIC OTHOIIEHU». K TeMaTnueckoit 00-
nactu «Oxpyxarmuid Mup» otHocsTes OB, ot-
pakarolye OleHKY 00BbEKTOB U SIBJICHUH, CyIIle-
CTBYIOILIMX HE3aBUCHMO OT CYObEKTa OLICHKH (J1a-
nee — CO), HO TaK MJIM MHAYE BIUIONINX HA HETO.
BHyTpHu naHHOW TeMaTHYeCKOW 0OMacT BBIJC-
JieHbl 10 rpymm: «IpeaMeTsl 00UX0Ia, «OIeK-
Tlay», «eia / HAalTUTKIY, «CTPOCHUS / MECTay, «IIpH-
poa», «IoToay, «Iepuoj] BPEMEHM», «COObI-
THE», KMEpompuaTuey, «cutyauus». Cpeau OB,
¢yHknuoHupyrommx kak B XIX B., Tak 1 B mep-
Boi nojoBuHE XX B. MPEBAIMPYET TEMATHUUEC-
Kast 00J1acTh, CBSI3aHHASI C YEIIOBEKOM H €T0 0CO-
OennoctsmMu (cM. Tabm. 1).

Kak cBueTeIbCTBYIOT JaHHBIC TAOIHIIBI 1,
B XYJOXECTBEHHOM aHcKypce XIX u nepBoii mo-
JIoBUHBI XX B. MPEJCTaBIEHbl BCE TEMATHYEC-
KHe TPpynmnel. B XymoKeCTBEHHOM AUCKYypCe
XIX B. mpeBanupytor OB, oTHOCsIIHECS K Te-
MAaTHYECKUM TpyIIaM «xapakrep» (592 KoHTek-
cra — 44 % ot kopnyca OB, 00beAMHEHHBIX B
TeMaTH4ecKylo obOnacth «YUenoBek»), «BHe-
mHocTh» (282 xoHTekcta — 21 %), «yMCTBEH-
Hble criocoOHocTH» (145 koHTekcToB — 10 %),
«rioBenenne» (105 xoHTekcToB — 8 %). B xymo-
’KECTBEHHOM JMCKYpCe EPBOM MOJIOBUHBI XX B.
OB, oTHocAmIMECS K TPYyIMIE «XapakTep», B KO-
JUYECTBEHHOM OTHoOIIeHuH ycrynaior OB man-
HOMU IPYIIBI B XyIOXECTBEHHOM JucKypce XIX B.
(135 OB - 22 %). Ananu3 kopiryca dSMIupHIeCc-
KOTo MaTepHuajia MOKa3bIBaeT, 4To JJIs MepBOi
nonoBUHbI XX B. 3HAYMMOW KaTeropuei craHo-
BUTCS TOBEACHIE HHINBU/IA, B KOTOPOM ITPOSIB-
JIsieTCS B3aMMOCBSA3b 4YeJlOBeKa U 00IlecTBa,
00opbOa MHIUBUYaIbHBIX U O0IIECTBEHHBIX IICH-
Hocreil. OB rpynmsr «oBenenue» (20 %) xonu-
yecTBeHHO IpeBocxoasaT OB 3Toit xe rpynmnsl B
muckypee XIX B. (8 %). B mepBoif monoBune
XX B. yactotasl OB tuna You damned swine
(Fitzgerald, p. 97), B KOTOpBIX JaeTcs OTpHIla-
TeNbHasl OI[eHKa MOBEJCHUS YellOBeKa, XapaKTe-
pHU3YIOIIAsACA BBHICOKON CTENEHBIO SMOLMOHAIb-
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HOCTHU ¥ BbIpa)K€HHAs! CTUIIMCTUYECKH CHUKEH-
HOM JIGKCUKOM.

OB rpyTIIIbI «BHEUTHOCTHY» 3aHUMAIOT BTOPOE
MECTO I10 KOTMYECTBY B aHAIM3UPYEMBIX TEKCTax
XIX B. (282 xoutekcra, wim 21 %) u TpeTbe MECTO
B XYIOKECTBEHHOM HCKYpCE TIEPBOM MOIOBHHBI
XX B. (112 xouTekcTOB, MiH 18%), 4TO IOMIEPKH-
BaeT OJJMHAKOBYIO JJIsI 000OMX MEPHUOIOB aKCHUOIO-
TMYECKYIO PEJIeBAHTHOCTD BHEIITHOCTH B IIEHHOCT-
HOM KapTuHe Mupa. OueBUIHO, YTO BHEITHUIN 00-
JIMK cOOECeTHNKA CTAaHOBUTCS OOBEKTOM OLIEHKH
B Ipoliecce KOMMyHHKaud. OIHAKO B XymoXKe-
CTBeHHOM JucKypce XIX v nnepBoii HosioBUHbI X X B.
HUMeEIOTCs1 0COOEHHOCTH B OIIEHKe BHeNTHoCTH. Ha-
rpuMep, 411 B XIX B. OLleHHBaHUE BHELIHOCTH OCY-
LIECTBIISIETCA Yepe3 IMPU3My BO3pacTa:

(1) He knows that he is a very handsome young
man, and a great favourite wherever he goes (Austen).

Taxue OB gacTo BCTpeuaroTCs quajgorax u Mo-
HOJIOTax MepCOHaXEM.

B tekcrax nepBoi 1mojgoBuHbI XX B. OIEH-
Ka BHEIIHOCTH C MTOMOIIbIO apQEeKTUBHBIX TPH-
naratenbHbIX splendid, stunning, rotten,
disgusting M TIOCPEICTBOM CpPaBHEHHH, CKOpee
BCEro, BBIPAXKAET CMIOMUHYTHOE YyBCTBO BOC-
TOpra Wid OTBpAIlCHUS MPU BUEC COOCCEIHHKA:

(2) You are as beautiful as a Greek god
(Galsworthy, 2004, p. 123).

B xopmyce smnupuyeckoro marepuaia nep-
BOM NONOBHUHBI XX B. BCTPEYAOTCS KOHTEKCTHI,
B KOTOPBIX JAAETCs JAETAJIbHAs OLICHKA BHELIIHOC-
TH, BCJIEACTBUE 3TOI'0 BHEIIHOCTh BOCIIPUHHUMA-
€TCsl KaK KOHCTPYKT, HallpuMep:

(3) Mouth too large, face too pudding, nose too
fleshy. Thank God, I’ve got good eyes and good legs.
Exquisite legs. <...> Damn it all, I don’t look so bad
(Maugham, 1998, p. 55).

Omnako B XIX B. HaOmonaeTcss yBepeHHOCTh B
TOM, 4TO HETPUBJICKATEIbHAS BHEITHOCTD YEII0-
BEKa MOXKET KOMIICHCUPOBATHCS COIIHATILHO BaXK-
HBIMH YepTaMU XapakTepa:

(4) Miss Campbell always was absolutely plain —
but extremely elegant and amiable (Austen).

[ns xynoxecrBeHHOro nuckypca XIX B.
XapaKTepHa TaK)Ke 4yacTas OleHKa YMCTBEHHBIX
crocobHOcTel uenoBeka (145 KOHTEKCTOB —
10 %), 4TO CBHAETENBCTBYET O BBICOKOH 0OIIIe-
CTBEHHOH IIEHHOCTH 3TOTO KadyecTBa, TaK Kak
YM M UHTENINTEHTHOCTh COOTHOCHJIUCH B 3Ha-
YUTENBHON CTENEeHH C MOPAJIbIO B COLIMAIBHBIX
OTHOILIEHUAX . DMIIMPUIECKHI MaTepual CBHe-
TEIbCTBYET O TOM, YTO YMCTBEHHBIE CIOCO0-
HOCcTH B XIX B. 00BIYHO OLIEHUBAIOTCS IIOI0KH-
TEeIBbHO C MOMOIIBI0 MpUJIaraTeNnbHBIX clever,
intelligent n T. 1., B TO BpeMs Kak B IEPBOM
nonopuHe XX B. — 4yalle BCEro OTPULATEIBHO

Tabnuya 1. KoanyecTBeHHAsi XapaKTePHCTHKA OLEHOYHBIX BBICKA3ZBLIBAHHWI, pelnpe3eHTHpy-
OIHX TeMaTH4YecKylo 00aacTh «YeaoBek» B XynoskecTBeHHOM auckypce XIX u mepBoii mo-

JoBMHBI XX B.

Table 1. Quantitative characteristics of evaluative utterances representing thematic sphere
“Human being” in fictional discourse of the 19™ and the first half of the 20" century

No [Tepnon
. /;] I'pynma XIX Bek 1-s mosioBuHa XX Beka
Komn-Bo en. % Komn-Bo en. %
1 | Xapakrep 592 44 135 22
2 | BaemHoOCTH 282 21 112 18
3 | YMcTBEHHBIE CIOCOOHOCTH / TaJaHT 145 10 63 10
4 | IloBeneHue / MaHEePHI 105 8 124 20
5 | MexXJTMYHOCTHbBIE OTHOIICHHUS 56 5 19 3
6 | Pa3BieueHus / 3aHsTUS 47 3,4 12 2
7 | OMOLMOHAJIEHOE COCTOSIHHE 33 2,3 39 6,5
8 | Hoctynku 25 2 38 6,3
9 | MaTepuanpbHO€E MOJI0XKEHUE 21 1,5 27 4.4
10 | 3mopoBbe 18 1,2 5 1
11 | Craryc / nonyasipHOCTb 14 1 11 2
12 | IIpodeccuonanpHas JeITENBHOCTh 9 0,6 30 4,8
Bcezo 1347 100 615 100

—— ]
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MOCPEACTBOM OLICHOYHBIX CYIECTBUTENbHBIX
fool, idiot u np.

B xynoxectBenHoM auckypcee XIX B. mo-
YTH HE BCTPEYAIOTCS BBICKA3bIBaHUSA, B KOTO-
PBIX OLIEHUBAIOTCS MpodeccnoHanbHbIE HABBI-
ku genoBeka (9 OB — 0,6 %), X0Ts B Xymoxe-
CTBEHHOM TEKCTE MOXKET OBITh JETAIBHO OIH-
caHa >KM3Hb MPECTaBUTEINECH TaKUX Mpodeccuii,
KaK T'yBepHAHTKa UM YIUTENbHULA. 3a4acTyIO
B OB c cymecTBUTENbHBIMU — HAUMEHOBAHU-
MU TIpo)ecCuil OIICHMBAETCSl XapaKTep 4eso-
Beka (mpumep (5)) UM YMCTBEHHBIE CIIOCO0-
HoctH (pumep (6)):

(5) Miss Eyre has been... a kind and careful
teacher to Adele (Bronte);

(6) “Indeed,” cried Rosamond, she is clever
enough to be a governess in a high family, papa
(Bronte).

Baxxno ormetutb, 4yTo B XIX u nepBoi
nonoBuHe XX B. NONYJISPHBIMU SIBISIOTCS Pa3-
geie 3auiaTua. B OB XIX B. B OCHOBHOM OI1€e-
HUBAIOTCS TAKUE TBOPUECKUE 3aHATUS, KaK pU-
COBaHUE, UI'Pa HAa IMAHUHO, IIEHUE, YTEHHUE, ITPO-
TYJIKU:

(7) Her performance on the pianoforte is exquisite
(Austen, 2009, p. 48).

B ¢okyce OB XymoxKecTBEHHOrO JUCKYP-
ca XX B. HaXOAATCA pa3Hble BUIBI CIIOpTa, 3a-
HATHSI NCKYCCTBOM, HAIpUMeED:

O.JI. Becconosa, O.1U. Ocmauiosa. OLleHOIHOE BHICKa3bIBAHHUE B AHIVIOSA3BIUHOM XYJIOXKECTBEHHOM JUCKYPCE

(8) The man of the monocle and bottle spoke
suddenly out of the sky above Rosemary. “You are a
ripping swimmer.’ She demurred (Fitzgerald, p. 10).

B xynoxecTBeHHOM JUCKypce MEepBOil MOIOBHU-
Hbl XX B. B CPABHEHUU C XY/I0)KECTBEHHBIM JIHC-
Kypcom XIX B. BO3pacTaeTr KOIMYECTBO BbIC-
Ka3bIBaHUU, C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX MEPCOHAKHU
OLICHHMBAIOT CBOE dMOIIMOHAJIBHOE COCTOSHHUE
(cp.: XIX B. — 33 koHTeEKCTA, WK 2,3 %) mepBas
nonoBuHa XX B. — 39 koHTEKCTOB, WK 6 %).
OTOT pakT 00BICHICTCS TCHACHIUEH B TEPBOMA
nojioBuHe XX B. pacrno3HaBaThb U OLEHUBATH
SMOIIMOHAJIBHOE COCTOSIHUE, BEI3BAHHOE 3a4ac-
TYI0O HETATHBHBIM KOHTaKTOM HHIMBHJA C 00-
IIECTBOM.

I'pynmer OB temarudeckoit obnactu «Ok-
pYXaromui MUpP» B XyA0)KECTBEHHOM JHCKYypce
XIX n nepoii nonoBUHBI XX B. IPEICTABICHBI B
Tabmue 2.

B xynoxectBeHHOM nuckypcee XIX B. Hau-
oompmee konudecTBO OB (97 KOHTEKCTOB —
19 %) orHOCHUTCS K TeMaTH4YECKOW TpyIIie
«crpoenus / Mecta». HeoOXoqnuMo OTMETHUTB,
YTO B KOPITyCe€ TEKCTOBOTO MaTepHualia mepBoit
1oja0BHHBI XX B. 3Ta rPyNna 3aHUMAET TPEThE
MecTo o konndectBy OB (43 KOHTEKCTOB —
13 %). HTepecHBIM sIBIsIETCS TOT (DaKT, 4TO
B XIX B. ropopsimue yacto oOpamarTcs K
OLIEHKE MOTOJbI, YTO JeJaeT 3Ty TeMaThudec-
Kyto rpymnmy OB BTOpOif 110 3HAYUMOCTH B Xy-
JI0’KECTBEHHOM JAHMCKypCce AAHHOTO IMepuojaa
(82 xontekcra — 16 %). Ilpusenem npumep:

Tabnuya 2. KoanyecTBeHHAsi XapaKTePUCTHKA OLEHOYHBIX BBICKA3ZbIBAHMI, pelpe3eHTHpy-
OUUX TeMaTHYecKylo 00jacTh «OKpy:KalOuil MUP» B Xylo:KecTBeHHOM auckypce XIX mn

nepBoil mojoBuHbI XX B.

Table 2. Quantitative characteristics of evaluative utterances representing thematic sphere
“Surrounding world” in fictional discourse of the 19" and the first half of the 20™ century

No [lepuon
. /;1 I'pynna XIX Bex 1-s1 mosioBrHa XX Beka
Koi-Bo en. % Kon-Bo en. %
1 | Crpoenus / Mecta 97 19 43 13
2 | Ilorona 82 16 10 3
3 | Meponpusitus 70 13 36 11
4 | Ilepuon BpemeHu 63 12 30 9
5 | Ilpupona 58 11 16 5
6 | Ena/manurtku 42 8 13 4
7 | CoObiTust 42 8 73 22
8 | IIpeamersl obuxona 31 6 23 7
9 | Onexna 21 4 21 6
10 | Curyauuu 18 3 66 20
Bcezo 524 100 331 100
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(9) “It is a most severe and cold day today! He
will not come.” — “Such a sad loss to our party today!”
(Austen).

B xynoxxectBenHOM auckypce XIX B. yac-
TOTHBIMU SIBIISIFOTCSI KOHTEKCTHI, OTHOCSAIIUECS
K TeMaTHYEeCKOU rpyTie «Meponpustus» (70 KoH-
TekcToB — 13 %). B ornmdme or »TOro B Xymo-
’KECTBEHHOM JUCKYpPCE NEPBOM MOJOBUHBI XX B.
HIMPOKO TPEICTABICHBl TEMAaTUYECKHE TPYIIIIbI
«COOBITHSI» H «CUTYaIlUU», aKTyaIN3UPYyEMBIC B
73 OB (22 %) u 66 OB (20 %) cOOTBETCTBEHHO.
[IponyktuBHOCTH OB, BXOASIINX B 3TH IPYMIIHI,
OOBSICHSICTCS. BBICOKOW BOBJICUCHHOCTBIO WHJIH-
BHJIa B COITMAIbHYIO XKU3HB U )KEITaHUEM OLICHUTh
00CTOSITENBCTBA, B KOTOPBIC OH TonaaaeT (KOH-
TekeT (10)) 1 COOBITHSI, TPOUCXOMSIINE BOKPYT
Hero (xonrtekct (11)). Hammpumep:

(10) She had understood quickly that as the
wife of the Government bacteriologist she was of
no particular consequence. It made her very angry.
“It’s too absurd,” she told her husband
(Maugham);

(11) I'm not ashamed about last night — it was
the nicest thing that ever happened to me and even if
I never saw you again, Mon Capitaine, I would be glad
it happened (Fitzgerald, p. 230).

Tunovt OB no xapaxmepy oyeHku

Knaccudukaius OB mo xapakTepy OIeHKH
SIBJIICTCS. OJTHOM M3 HanOoJIee BaXKHBIX, TAK KaK
TI03BOJISICT PACCMOTPETh CHCTEMHBIC H3MEHEHUS
OIICHOYHOTO 3HAYCHHUS B PEUU ¥ COCTABUTD IPE/-
CTaBJICHHE O IICHHOCTHON KapTUHE MUPA JTHHTBO-
KYJAbTYPHOI'O COOOIIECTBA B MCCIIEAyeMbIC IIe-
puonsl. KonnuecTBeHHAS XapaKTEPUCTHKA TAKHX
tunoB OB nokasana B Ta0mnuie 3.

B xynoxectBenHoM nuckypce XIX B. oT-
MEUEHO MPAKTUYECKH OJMHAKOBOE COOTHOIIIE-

HHE MOJ0KUTENbHO-0IIeHOUHBIX (840 KOHTEK-
cToB — 45 %) U oTpUIaTEeIbHO-OIEHOUYHBIX
(781 xontekctoB — 42 %) OB. Konuuecto
OTPHUIIATENbHO-OIIEHOYHBIX BBICKA3bIBAHUM
BO3pacTaeT B XYyHAO0XECTBEHHOM JHUCKypce
NepBOM MONOBHUHBI XX B. U COCTABIAECT
497 xouTekcToB (53 %), 4TO, OYCBUIHO, CBSI-
3aHO C U3MEHEHHSMHU ICHUXOJIOTHUYECKOT0 U
SMOILMOHAIBHOT'O COCTOSHUS MpeACcTaBUTENEH
JWHTBOKYJIBTYPHOTO c000IllecTBa B MepBOH
nonoBuHe XX B., 00YCITOBICHHBIMH MOJIUTH-
YEeCKUMH, COLHAIbHBIMUA U 3KOHOMHUYECKUMHU
nepeMeHamMu. KonndecTBEHHO OTpHUIIATEIBHO-
OILICHOYHBI€ BBICKAa3bIBAHU I 3HAYUTEIBHO Ipe-
BOCXOJAT MOJOXKHUTEIbHO-0IIEHOYHbIE BBICKA-
3BIBaHUS, KOTOPbIE COCTABIIAIOT Bcero 340 koH-
TekcToB (36 %). 3aduKCHPOBAHO MPAKTHYSCKU
onuHakoBoe konmudecTBo OB ¢ xomOuHHpO-
BAHHOM OLICHKOW B XyJIOKECTBEHHOM JUCKYp-
ce XIX u nepsoif monoBuHbl XX B.: 250 KOH-
TekcToB (13 %) u 109 xonTexkcto (11 %) co-
OTBETCTBEHHO, YTO OOYyCIIOBJIEHO HaMepeHHU-
€M FOBOPAIINX OCTA0UTh KATETOPUYHOCTD OT-
punarensHoro OB, MOAKpEenUB €ro MojJoXu-
TEJIBHOW XapaKTEPUCTUKON JPyroro acrekra.

Cemanmuueckue munst OB

KonnuuecTBeHHOE COOTHOIIEHHE CEMaHTH-
YECKUX THUIIOB OIICHKH B aHTJIOSI3EITHOM XY/I0XKE-
cTBEeHHOM JucKypce XIX u nmepBoil MOJOBUHBI
XX B. mpeacTaBieHo B TadauIle 4.

B xynoxkecteeHHOM quckypce XIX B. yale
BCEro OTMEYalOTCS BBICKA3bIBAHUS C DMOIHO-
HanmbHOH oreHkoi (50 %), X KOMUYeCTBO MTOBBI-
maercs B XX B. (65 %). OB smounonanbsHOro
THIIA XapaKTePU3YIOTCs OOJIBIION CTEIMEHBIO Ka-
TETOPUIHOCTH U IKCIIPECCUBHOCTHU B IIEPBOI I10-
soBuHE XX B., HAIIpUMeEP:

Tabruya 3. Tunsl OB mo xapakTepy oleHKH B Xylo:kecTBeHHOM auckypce XIX m mepBoii

nmoJoBHMHBI XX B.

Table 3. Types of evaluative utterances according to the character of evaluation in fictional
discourse of the 19 and the first half of the 20" century

[lepuon
Tun OB XIX Bek 1-s1 monoBuHa XX Beka
Koi-Bo en. % Koi-Bo en. %
ITo105kHUTEIbHO-0LICHO YHBIC 840 45 340 36
OTpHuaTenbHO-0LICHOUHBIE 781 42 497 53
C KOMOMHHMPOBAaHHOH OIICHKO 1 250 13 109 11
Bcezo 1871 100 946 100

—— ] §
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(12) Ah! Let’s go! It’s a ghastly show
(Galsworthy, 2004, p. 19).

B XynoxecTBEeHHOM JUCKypce IEpBOM IO-
noBuHBI XX Beka OB parmoHaibHOrO THIA OT-
medeHsl pexe (40 % — B XIX B., 25 % — B miep-
BOii mosiorHE X X B.), OHH ME€Hee CyObEKTHBHEI,
U UM CBOMCTBEHHA MOTMBHPOBAHHOCTh HOpMa-
MU U CTaHJIapTaMU OOIIEHHUS, 3aKPEIICHHBIMH B
ob1ecTse.

Cmpyxkmypa OB

CTpyKTypHBIE TUIIBI IIPEIOKEHHH, B KOTO-
PBIX peanu3yercs OLEHOYHOE OTHOLIEHUE B Xy-
JI0’)KECTBEHHOM JTUCKYpPCE, CUCTEMATU3HPOBaHbI
B Tabnure 5.

B xynoxecrseHHoM nuckypce XIX u nep-
BOHM TIOJIOBHHBI X X BEKOB IpeBaupyioT OB, ko-
TOpPBIE COOTHOCSITCS C MPOCTBIM JIBYCOCTaBHBIM
npenyioxxenueM. Hanpumep:

(13) That is surely an attractive trait (Maugham).

Takue NMPEIIOKEHNUA OTIINYAaIOTCA MHOI'O-
o0pa3ueM CTPYKTYPHBIX MOZEIEH M HEOrpaHu-
YCHHBIMH BO3MOXHOCTAMM BBIPAKCHHA OLICHOY-
HOTO CMBICNTA. bojee YaCTOTHBIMHU SIBISFOTCS
IMOBECTBOBATECIILHLIC ITPEIJIOXKECHN A, IPUYIEM I10-
BECTBOBATEIIbHBIC BOCKIIUIIATELHBIC IPEITOKE-

O.JI. Becconosa, O.1U. Ocmauiosa. OLleHOIHOE BHICKa3bIBAHHUE B aHIVIOSA3BIUHOM XYJIOKECTBEHHOM JTUCKYPCE

HUSI TOTICPKUBAIOT CIIOHTAHHOCTh U CUTYaTHB-
HOCTB OLICHKHU:

(14) Oh my dear! How marvelous! (Maugham,
1998, p. 175).

Kpome noBecTBOBaTENbHBIX MPEATIOKESHHIH
OTMEYEHBI TAKXKE BOINPOCUTENIBHBIE OLICHOYHbIE
HpeI0KEHUS, KOTOPBIE, KaK ITPaBUJIO, BBIITOIHS-
10T parMatuieckyr QyHknuwo. Hampumep:

(15) Is not she an angel in every gesture?
(Austen);

(16) She’s extremely beautiful, Jane, isn’t she?
(Bronte).

B xonTekere (15) roBopsimuii kak Obl BOB-
JIEKaeT CIIyILAIOIIEro B pa3roBop, UIIET OoAAep-
KW CBOEro OLIEHOYHOIO CyxjaeHus. B mpume-
pe (16) ucnionb3yercs pa3AeauTenbHBIA BOIIPOC,
KOTOpBIN CHUKaeT kareropuaHocTs OB B 11emmom.

[IpocTsie mpemIokeHns: MOTYT UMETh yce-
YEHHYIO (AIUTUITHYECKYIO) CTPYKTYPY, B KOTOPBIX
OITyILIEH WJIM TJIaroji-cBs3Ka, UM JeKceMa, ykKa-
3bIBalONIasl Ha OOBEKT OLIEHKHU. B XymoxkecTBeH-
HOM Juckypce XX B. Takas CUHTAKCUYECKas
CTPYKTypa CBHUJIETEIHCTBYET O TOCTATOYHO IMO-
LIMOHAIBbHOW CUTYaTUBHOM OLICHKE:

(17) “You unsociable devil.” George’s eyes
seemed to answer (Galsworthy, 2004, p. 11).

Tabnuya 4. CemaHTHYeCKHEe THINBI OLEHKH B XyldoxKecTBeHHOM auckypce XIX u mepsoii mo-

JoBMHBI XX B.

Table 4. Semantic types of evaluation in fictional discourse of the 19™ and the first half of the

20™ century

Ilepuon
Twun oLeHKH XIX Bek 1-s monoBuHa XX Beka
Komn-Bo en. % Kom-Bo ex. %
DOMOUMOHAJIbHAS OLICHKA 935 50 615 65
PanunonanbHas oleHka 748 40 236 25
OMOLIMOHAJILHO-PALMOHAJIbHAS OLIEHKA 188 10 95 10
Bcezo 1871 100 946 100

Tabnuya 5. CTPYKTypHBbIE 0COOEHHOCTH OIEHOYHBIX BBICKA3bIBAHMM

Table 5. Structural peculiarities of evaluative utterances

Ilepuon
Tun npennoxeHus XIX Bek 1-1 monoBuHa XX Beka
Komn-Bo en. % Kon-Bo en. %
ITpoctoe 842 45 596 63
C105KHOIIOJYHMHEHHOE 748 40 237 25
CJ105KHOCOYHHEHHOE 281 15 113 12
Bcezo 1871 100 946 100
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B xynoxectBenHoMm auckypce XIX B. ai1-
JIATICHUC UCTIONB3YETCS TAKOKe sl SKOHOMHH Bpe-
MEHU ¥ KPAaTKOCTH MPHU BEIPAKEHUN PAITHOHATH-
HOM OICHKH:

(18) I think you good, gifted and lovely (Bronte).

OB MoryT BBICTYNaTh YacThIO CIIOKHOCO-
YMHEHHBIX U CJI0’KHOMOTYMHEHHBIX MPEITIOKEHHIH,
MMEIOIINX PA3INYHYI0 CUHTAKCHYECKYIO CTPYK-
Typy, KoTopasi 00ycIlIOBIeHa HaMEpEeHUEM T'OBO-
PALIETO, CUTyallMed B LIEJIOM, & TAKXE OLICHOY-
HBIM 3Ha4e€HUeM, KoTopoe peanusyercs. Craox-
HOCOYHMHEHHbIe TpemtokeHus ¢ OB cocraBns-
0T HE3HAYUTEIbHYIO0 YacTh KOHTEKCTOB. Cpen-
CTBOM CBSA3M MOTYT BBICTYIaTh COI03 and, pea-
TA3YIOMHN (DYHKIIHIO apTryMEHTAIUH, ¥ COt03 but,
AKTYaJTU3UPYIOMINE (YHKIIHMH TPOTHBOIIOCTABIIC-
HUSL, Kay3alluy ¥ CMSTYeHs OTPULIATENFHOM OLIeH-
ku. KonmuuecTBeHHas MpeacTaBIeHHOCTh CIOXK-
HOTOAYMHEHHBIX MPEIOKEHNH, BKIIOYAIOIINX
OB, B xynoxxecTBeHHOM Auckypce XIX B. BhIIIIE,
4YeM B AMCKypce NEpBOM MOJOBUHBI XX B., YTO
o0BsicHsIeTCs 00IIeH TeHACHITEeH K HCTIONIB30Ba-
HUIO CJIOKHBIX CTPYKTYp B KOMMyHHUKalu XIX B.
JUIs IEMOHCTpAIK YPOBHS 00pa30BaHHOCTH H
HHTEJUIEKTA.

Cpeocmea evipasicenus OyeHKU
6 OUeHOUHOM npeduxame

Jl1st aHann3a nparMaTU4ecKoro oTeH ua-
JIa ¥ BBISIBJICHHSI TMHAMHKY OI[EHKH O0JIbIIIOE 3Ha-
YeHHEe MMEET CUCTeMaTU3alus S3bIKOBBIX
CpPEICTB, YYacTBYIOIIMX B ee BhIpakeHHH. Cpe-
T HUX MOYKHO BBIJICTIUTH: MOP(OJIOT0-CEMaHTH-
YecKue CpecTBa (MpuiiaraTebHbIe U CYIECTBU-
TEJILHBIC C OLICHOYHOM CEMOM B JEHOTATUBHOM
WM KOHHOTaTMBHOM 3Ha4Y€HHUH ) © KOMOMHHPOBaH-
HBIE cpencTBa (pa3Hble MOJENH CIOBOCOYETa-
HUHN, BBRIPAKAIOIINX OIECHKY ).

[IpunaratensHble SBAAIOTCA Hanboiee
MHOTOYHCJIEHHBIM KJIaCCOM M3 BCEro psjaa
CPEACTB BBIPA)KEHUS OLEHKHU B aHTJIOA3BIYHOM
XyIOXKEeCTBEHHOM JucKypce. B Beibopke OB u3
npousseneHui XIX B. mpuiiaratenbHbIE COCTaA-
BUIH 45 % (841 KOHTEKCT), a U3 MPOU3BENECHUI
niepBoit monoBuHBI XX B. — 54 % (510 xoHTEK-
CTOB). B XynoXecTBEHHOM IHCKypce MepBOii
nonoBuHbI XX B. OB coneprkar npunaratenbHbie
C CEMaMM OTPHUIATEIbHOU WM MOJIO0KUTENbHOU
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OLICHKH, BBIpa)KaIOII1e HHTEHCUBHOCTD MPOSIBIIe-
Hus npu3Haka. B mpoussenenusx u XIX B., u nep-
BOM 1OJIOBUHBI XX B. B OIlEHOYHBIX BBICKA3bIBa-
HHUSIX [IEPCOHAXKEN OTpa)kaeTcsi TEHIACHIUSA K CO-
OJFOZICHUIO OOIIECTBEHHO MPHHSATBHIX HOPM pede-
BOTO TIOBEICHHUS, YTO BBIPAKEHO B OTCYTCTBUHU
TaOyHpOBAHHBIX MTPUIIATATETBHBIX U BYJIbrapu3-
MoB. Kpome Toro, yctaHOBII€HO, 4TO B XyJ0XKe-
CTBEHHBIX TEKCTaX IIEPBOM MONOBUHBI XX B. UME-
ercs TeHJeHIHs ¢ nomoibio OB He Tonbko me-
penaTh OTHOLIEHUE K OOBEKTY OIIEHKHU, HO U BbI-
Pa3uTh COMYTCTBYIOIINE, 3a4aCTYH0 OTPULIATENb-
HBIE YMOIIUU — MPOHHI0, HACMEIIIKY, PEHEOpexKe-
HHE U T. ., HAIpUMEp:

(19) Tom? A poor little snob. His only ambition
in life is to be a gentleman, and he hasn’t the sense to
see that the more he tries, the more hopeless it is
(Maugham, 1998, p. 273).

WNHorpa B XyqOKECTBEHHOM AUCKYpPCE Kak
XIX B., Tak 1 NEpBOM MOJOBUHBI XX B. KOMMY-
HUKAHTHI TPUOETatoT K UCIOIB30BAHHIO OIIEHOY-
HBIX IIPWJIAraTeabHbIX B IPEBOCXOIHOM CTENIEHN,
YTO yBEJMYUBAET KaTeropuuHocTs Bcero OB.
Hampumep:

(20) You will know it all in time. The most
unaccountable business! But hush, hush! (Austen);

(21) I suppose he’s far and away the most
popular man in Hong Kong (Maugham).

[Mpunararensusie B8 OB MoryT ObITh 4ac-
TBIO CPABHUTENBHBIX KOHCTPYKLUIA:

(22) We cannot suppose that she has any great
enjoyment at the Vicarage, but it is better than being
always at home (Austen);

(23) I would not be so fastidious as you’re
(Austen, 2009, p. 15).

ITocpencTBOM BbICKa3bIBaHUM, COMEpHKa-
IMX CpaBHEHHE, KOMMYHUKAHTHI TIEpeaatoT Me-
HEe YJIBTHMATUBHY0, HO 00JIee CIIOHTaHHYIO OLICH-
Ky, TaK KaK ()OPMHPYIOT OLICHOYHOE CYXKIACHUE B
mporecce OOIICHUS, a He AESITCs 3apaHee 00-
JTyMaHHBIM TIpeJICTaBIeHHEM 00 0OBEKTe OIeH-
KH. IHTEHCHBHOCTD OILIEHOYHOT'O MTPU3HAKA MO-
JKET TaK)Ke KOPPEKTUPOBATHCS 33 CUET BCIIOMO-
raTeJIbHBIX CPEACTB — HHTCHCU(DHUKATOPOB U Jie-
nHTeHcHrKaTopos. Mcnonb3oBanue MHTEHCUDH-
KaTopoB f00, 50, very, most, just, absolutely no-
BBIIIIAET YKCIPECCUBHOCTh, SMOIIMOHATIBLHOCTb, &
TaKKe 0e3ane/IAIMOHHOCTh. CIIEKTp HHTCHCH-
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(UKATOPOB B XYIOKECTBEHHOM JIHCKypCE Tep-
BOM NOJNOBHHBI XX B. pacIIUPSIETCS 3a CYET UC-
MOTB30BaHMS TaOyHPOBAHHBIX CIIOB, TAKHX KaK
bloody B coderaHum ¢ OTpHUIATEIbHO-OICHOY-
HBIMH TIpUJIaraTeIbHBIMU U damn — ¢ TIpuiara-
TEIbHBIMU HE3aBHUCHUMO OT aKCHOIOTHYECKOTO
npusHaka. /s XyaZoKeCTBEHHOro JUCKypca
XIX B. XapakTepHO UCIOJIb30BaHUE OLICHOYHBIX
Hapeyuil A yCUJIeHUS 3HAUYCHUSI TTONOKUTEINb-
HO-OLICHOYHOI'0 WJIH OTPHULIATENIbHO-OLEHOUHOI'0
MpUJIaraTeab-HOro, HalpuMep:

(24) I am brutally selfish, blindly unjust, or
fiendishly ungrateful (Bronte).

OB, Tsroteronue K parioOHAIBHOCTH, Xa-
PAKTEPU3YIOTCS UCITOJIE30BAHUEM OLIEHOYHBIX IIpe-
AUKATOB B COUCTAHHUU C IIeI/IHTeHCI/I(bI/IKaTOpaMI/I,
TaKUMH Kak a bit, a little, almost, Hanipumep:

(25) Lizzy is not a bit better than the others
(Austen, 2009, p. 7);

(26) It would be a bit awkward for you to see her
just this once now that Jon’s father is dead?
(Galsworthy, 2004, p. 244).

Heo0xomumMo OTMETUTH, YTO HAOOp ACHH-
terHcudukaropos B OB, pyHKIMOHMpYIOIINX B
TEKCTax JIByX MEPHO/IOB TPAKTHUECKU COBIAIA-
er. B MoHoOnmornuecko u AUaNoOru4eckoil peuu
MepcoHa)kel MPOU3BEIACHUN MEPBOM MOJIOBUHBI
XX B. HHTEHCU (DUKATOPBI U IEWH TEHCU(UKATO-
pBI UCTIONB3YIOTCA 3HAYMTEIBHO Yalle, YeM B
npousBeaeHusax XIX Beka. DTOT (PakT MOXKHO
OOBSICHUTH CTPEMJICHHEM KOMMYHHKAHTOB B OIT-
penesIeHHON CUTYalluy OOIIEHHUS IO BO3MOXKHOC-
TH CHU3MTD WJIU MTOBBICUTH OTPULIATENIbHBIH / 110-
JIO)KUTENBHBIA TOH KOMMYHUKAITHH TIOCPEICTBOM
OJIHOTO CJIOBA, JIONTO HE Pa3ayMbIBasi U HE MOJI-
Oupasi olleHOUHBIC MpHIaraTelbHbie ¢ Oomee /
MeHee a)(h)eKTHBHBIM WJIA MHTCHCHBHBIM OLICHOY-
HBIM 3HAYCHHEM.

IIpuemom ycuieHus MOJIOKUTEIBHOU WIIH
OTpUIIATENBHON OIEHKH, KOTOPBIN 4acTo BCTpe-
YaeTcsl B aHJIOSA3BIYHOM XYJO)KECTBEHHOM JTHIC-
Kkypce XIX B., SIBJISIETCS UCIIOJIb30BAHUE HECKOIb-
KHX MPUJIaraTe’dbHbIX IS XapaKTEPUCTUKH JINIA
WK 00BEKTa OKPYIKAIOIIeH JNeHCTBUTEILHOCTH.
Hampumep:

(27) A shockingly ugly old creature, miss; almost
as black as a crock (Bronte).
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B npumepe (27) ucnonb3yercs Takxke
CTUJIMCTUYECKUN TPUEM CpaBHEHUS, ITO3BOJIS-
IOIIMH OMUCATh YPOIJIUBYIO JKEHIIIUHY OMOCpe-
JIOBaHHO, 4depe3 oOpa3-cumBoi (a crock), cy-
HIECTBYIOIIMI B S3BIKOBOM CO3HAHWUU HOCHUTE-
JIel TaHHOTO S3bIKa KaK BOTLJIOLIEHUE 3TOT0 MIPH-
3Haka. Mcnonbp3oBaHre CpaBHEHHS ISl OIE€H-
K — XapaKTepHas 4epTa XyHO>KeCTBEHHBIX
TekcToB XIX B., 4TO CBUJETEIBCTBYET O BbI-
COKOM CTeNeH 00pa3HOCTH Peur KOMMYHHKAH-
TOB B IaHHBIA UCTOPHYECKHUH nepuo. Ddhdek-
THBHBIM CIIOCOOOM 3HAUYUTENIHHO MOBBICUTH
o6mryto kareropudHocth OB u BbIpa3uTh 3Mo-
UM KOMMYHHUKAaHTOB B TOJHOI Mepe CIIY)KHT
npueM KoHIleHTpanuu. CyliecTBUTENbHBIE C
OLICHOYHOH CEMOH SABJISIIOTCS HaUMEHeEE IpOo-
OTYKTHBHBIM MOP(OIOro-ceMaHTHYECKUM
CpPEICTBOM BBIPpAXXEHHUS OLIEHKH B XYHOXe-
CTBEHHBIX TeKkcTax U XIX B., U mepBoil momio-
BuHBI XX B. (12 % ot obmero uncina OB B Tek-
ctax XIX B., 16 % — nepBoiif mooBuHBI XX B.).
Ota TeHIeHI s 00BSICHIETCS TeM, YTO B MPO-
1ecce IUaIOrHYecKOro OOIIEHUS] TOBOPSIIHI
MpuOeraeT K UCIONb30BAHUIO OIICHOYHBIX CY-
IIECTBUTEIbHBIX B OCHOBHOM ISl XapaKTepH-
CTUKM 4elloBeKka (aapecara, TPEThEro JuIa,
CyObEeKTa OIICHKH), 3a4acTyI0 IO BIHSHUECM
CHJIBHBIX 3MOLMHK U TEX aCCOLMAIIMI, KOTOpbIE
BBI3BIBAET Yy HEro ajapecaT. Hanpumep:

(28) “You are an idiot,” said he (Fitzgerald,
p. 167).

3aech mis MpsSMOM OICHKU aapecaTa UCIONb3Y-
ercs OTPUILIATENbHO-OIEHOYHOE CYIIECTBUTENb-
Hoe idiot B pyHKIIMH MPSIMO HOMUHAIMH COOe-
cenHMKa, 4To nenaet Bce OB Oonee kaTeropuu-
HBIMH U 3KcIpeccuBHBIMU. OgHAaKO MHOTIA
00BEKTOM OIICHKH SIBJISIETCS TPEThE JIHUIIO, HE Y4a-
CTBYIOIIIEE B Pa3roBOpE:

(29) They say he’s like a mummy (Galsworthy,
2004,p. 11).

OB B mpumepe (29) MOXKHO OXapaKTepHU30BaTh
KaK MeHee yJIbTUMaTHUBHOE, MOCKOIBKY TOBOPS-
M CChUTAETCS Ha OIIEHOYHOE CYXJAEHUE TPYTI-
bl Ju1l (they say), MHEHHE KOTOPBIX OH MPOCTO
pazgensier. s ycuJIeHUS OIIEHKH B COUETaHUHU
C CYILIECTBUTEIFHBIMU HHOT/IA HCIIONB3YIOTCS HH-
TeHCU(DUKATOPHI such, rather, quite 1 ap.:
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MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUSA

(30) I was such a fool! (Bronte).

OnHako Takue MpUMEpPbl HEMHOTOYUCIICHHBI B
XyHOXKECTBEHHOM JucKypee U XIX B., ¥ nepBoi
nosIoBUHBI XX Beka. B ykazaHHBIE IEpHOIBI OCO-
OCHHOCTBIO YIOTPEOJIEHUsI OIEHOYHBIX CYIIe-
CTBUTENBHBIX SBISETCA UX IIMPOKOE MCIIOIb30-
BaHWe B QyHKIMH oOpamnieHuit. B aTom ciryuae
OLICHOYHBI KOMMYHHMKAaTHBHBIM CMBICII BCETrO
BBICKa3bIBaHUS NIEPEHOCUTCS Ha 000COOICHHBIH
4IIeH MPEATIOKEHUS — OOpalleHue:

(31) Ilove you, my angel! (Maugham).

KoMOuHUpOBaHHBIC CPEACTBA BBHIPAKEHUS
OLICHKH B XyIO)KECTBEHHOM JucKypce Kak XIX B.,
TaK Y IIEpBOM MONOBUHBI XX B. XapaKTEPU3YIOT-
cs1 OOJIBIION YaCTOTHOCTBIO: COOTBETCTBEHHO
43 % u 30 % ot obmero konnyectBa OB B BbI-
Oopke. Takue cpencrsa MpeACTaBICHBI Pa3HbI-
MH MOJEJISIMH CJIIOBOCOYETaHUH, TJIe OCHOBHYIO
OIICHOYHYIO HArpy3Ky HECeT MMEHHO Ipuiiara-
TEIhHOE WU CyIIeCTBUTENbHOE. [IpencTaBieHs
cnenyromue moaenu OIL:

Adj,,., (+Adj) + N
(32) He is a very likeable young man, he gives
people excellent advice (Fitzgerald, p. 346);

Adj + Neval
(33) He was really a young gentleman
(Maugham, 1998, p. 5);

Adjeval + Neval
(34) I’'m a trite commonplace sinner (Bronte);

N, Of N

eval eval
(35) What a hell of nuisance it is that one can’t

go anywhere without people staring at once
(Maugham, 1998, p. 99);

as/not so Adj ., as

(36) I would be not so fastidious as you’re
(Austen, 2009, p. 15);

as Adj as a N

(37) You are as fair as a lily, and not only the
pride of my life (Bronte);

like a N
(38) Christ, the place is like a pig-stay
(Maugham, 1998, p. 49).

—— &)

BoiBoabI

OreHOYHOE BBICKA3bIBAHHE — PacIpocTpa-
HEHHBIH C0CO0 KBaTM(PHUKAIIMK ISHCTBUTEIBHO-
CTH B XYIIO)KECTBEHHOM JHUCKYpCE, MOCKOIBKY
Onaromapsi OOraTcTBY BBIPA3HTENBHBIX CPEICTB
obecnieurBaeT 3G GEKTUBHOE MOHUMAHUE MUPO-
BO33pPEHYECKHUX YHUBEPCAIHUI INHIBOKYIBTYPHO-
r'0 coOOIIeCTBa B ONPE/IETICHHBIH UCTOPUICCKUH
nepuoa. Ha Tom ocHOBaHMH, YTO OIEHKA ABIIA-
€TCsl aHTPOIOLICHTPUYECKON KaTErOprel 1 COOT-
HOCHUTCS C YEJIOBEKOM M €ro XapaKTepUCTHKa-
MH, a TaK)Ke CO BCEMH acleKTaMU AeWCTBUTEINb-
HOCTH, KOTOpBIE 3aTparuBaioT ero nHTepecsl, OB
BKITIOUAIOTCS B OJIHY M3 (yHIAMEHTaJIbHBIX Te-
MaTuyeckux obsacreii: «Uenosex» u «OKpyKa-
o1t Mup». B XynoskecTBeHHOM TUCKypce 000-
X MEepUOI0B KOJWYECTBEHHAs IpencTaBiIeH-
Hocth OB, oTHOCsIIMXCA K 001acTH «YUemoBeky,
BBIIIIE, YeM KOJIMYECTBEHHAs MPEACTaBICHHOCTh
OB npyrux temMaTudeckux oonacrteit. TemaTu-
yeckne obmactu «UenoBex» u «OKpyKaromui
mupy» BkItodaror 12 u 10 rpynn OB cootBet-
CTBEHHO. B xynoxxecrseHHOM auckypce XIX B.
cpenn OB, oTHOCAIMXCSA K TeMaTHYECKOH 00-
nacTu «YenoBex», MpeBaIHpPYIOT TeMaTUYECKHE
TPYIIHI C OLIEHKOW XapaKTepa, BHEIIHOCTH, YM-
CTBEHHBIX CIOcOOHOCTel denoBeka. Hanbomnee
MpoayKTUBHBIMU TpynamMu OB B XynoxecTBeH-
HOM JIUCKypC€ MEpBOM MOJOBUHBI XX B. SBJIS-
IOTCSI «XapaKTepy, KIIOBEJCHUE / MAHEPhD», «BHE-
HIHOCTBY. Hanbornee npeacraBieHHBIME TPYIINa-
mu OB temarnveckoit obnactu «Okpyxaromuit
MHpP» B XyIOKECTBEHHOM aucKypce XIX B. sB-
JISTIOTCS TPYIIIBI «CTPOCHHE / MECTOY, «IIOTOJIaY,
«MEPONPUATHSD, a TUCKYpCe MepBOi TOJTOBUHBI
XX B. — «COOBITHE», «CUTYaALUD», «CTPOCHUE /
MECTO».

B xynoxxectBenHOM nuckypce XIX B. mpe-
BanupyoT OB ¢ MONOXHUTENHFHON OIIEHKOH, a B
JcKypce nepBoii moaoBuHBI XX B. — OB ¢ o1-
pUIIaTebHON OIeHKOM. DMorroHasHEIe OB mpe-
o0yiaaloT B 000MX Tepuonax, MpuYeM KOJH-
yecTBO Takux OB Bo3pacTtaer B Mpon3BeACHUAX
nepBoi nosoBuHbl XX Beka. [Ipeaukat sMmonuo-
HanpHOro OB BhIpakaercs ad(HeKTHBHBIM TPH-
JaraTeIbHBIM B COUETAaHUH CO CIOBAMHU-MHTEH-
cuuKaTOpaMH WIH CYIIECTBUTEIbHBIM. B pa-
unoHanbHBIX OB mpenukaT penpe3eHTHpyercs
MpUJIaraTelbHbIM B COYETAaHUM CO CIIOBOM-Ze-
WHTEHCU(PUKATOPOM, COOCTBEHHO OIEHOYHAsI
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9aCTh MOKET BBOJUTHCS aKCHOJIOTUUECKUM TIpe-
JMKaToM. B ornnuune ot palioHanbHOM, 3MOLU-
OHAJbHAS OIlEHKA YacTo BepOalu3yercs B BOC-
KJIMIATeIBHBIX MPEIIOKEHUIX. BONTBIIMHCTBO
AJIEMEHTOB OLICHOYHON paMK{ dMOITMOHAIHLHOTO
BBICKa3bIBAHHS BRIPAYKACTCS UMILTHITUTHO. JKC-
IUTUIIUTHO BBIPAXKEHBI TOJILKO OOBEKT OLICHKH U
caM OIIEHOYHBIH dJIeMeHT. PammonanbHas omeH-
Ka, KaK [PaBUJI0, 00bEKTUBUPYETCS C IIOMOIIBIO
TIOJTHBIX PACIPOCTPAHCHHBIX MPEITIOKCHIH.

CtpyKTypa TpeIOKEHIH, BRIPAXKAIOIINX
OIICHOYHOE OTHOIIICHUE, Pa3HO00pa3Ha B aHTJIO-
SI3BIYHOM XYJIOKECTBEHHOM IHUCcKypee XIX u nep-
BOM MOJIOBUHBI XX BeKa. B Xyn0xecTBEHHOM JincC-
Kkypce u XIX B., 1 iepBoi onoBHHBI XX B. IIpe-
BanupytoT OB, mpencraBiieHHbIE TPOCTHIMU JIBY-
COCTaBHBIMH TPEUIOKECHUSIMHU, KOTOPHIE MOTYT
OBITh MTOBECTBOBATEIILHBIMHA U BOIPOCHTEIIBHbI-
MH, UMETh TOTHYIO WIH YCEUEHHYIO CTPYKTYDY.
CrnoxxHocournHeHHBIE TTpemiokenus ¢ OB HemHO-
TOYMCJICHHBI B XYIOKECTBEHHOM JIHUCKypce 000-
UX TIEPHOJIOB.

OLICHOYHBIA TIPEANKAT SBISCTCS KITIOUE-
BBIM 3jIeMeHTOM J1t00oro OB, Tak Kak peanusy-
€T MOJIOKUTENTFHOE WIIH OTPUIIATENFHOE OTHOLIIe-
HUE K 00bekTy AericrBuTenbHOCTH. OIl B BbIC-
Ka3bIBAaHUSX, COCTABJISIOIIUX KOPITYC SMITUPHYIEC-
KO0 MaTepHalla UCCIEAOBAHUS, COOTBETCTBYET
MIPETUKATUBY CHHTAKCHIECKOH CTPYKTYPBI TIPE-
JIOXKEHUS1, BRIPAKSHHOTO CIICAyOIIeH (hopMyIToii:
raroji-ceszka (to be, to seem, to look) B code-
TaHUHU C OIICHOYHBIM IpHUJIaraTelbHBIM, CYIIe-
CTBUTEIHHBIM FUTH CJIOBOCOUETaHHEeM. B xymo-
YKECTBEHHOM JIHICKYPCE UCCIICTYyEMBIX TIEpHOIOB
yaine ucrons3oBanbl Ol ¢ monHoM CTpyKTYpOH,
KOTOpast IIpeonaraeT HaTuIre BCeX KOMITOHEH-
toB OIl. Mopdosoro-ceMaHTHYECKHE CPECTBA
penpe3eHTaIlH OIICHOYHOTO OTHOIICHUS 3HaAYH-
TEIHHO MPEBATUPYIOT B TEKCTaX HCCIIETYEMBIX
TIEPUOJIOB, YTO CBUACTEIHCTBYET O TEHACHIINH K
BBIOOPY KOMMYHHMKaHTaMH ITPOCTBIX CPEICTB
BepOaIM3aliH OIICHKH JIIs ONITHMHU3AI|H ITPOLIEC-
ca MMOHUMAaHUs cooO0IIeHus codecenHrukoM. Cpe-
11 MOp(OJIOr0-CEMaHTHUYSCKUX CPEACTB perpe-
3CHTAI[MU OLICHKH HAHOOJIbIIIEH MTPEICTaBICHHO-
CTBIO B TEKCTAaX HCCICMYEMBIX MEPUOIOB OTIIH-
YJaloTCS OIICHOYHBIC TprUIaraTelbHbIE, MPEBOC-
XOJISI T10 KOJIMYECTBY JPYTUE CPEACTBA SI3BIKOBOM
OLICHKH, BKJTI0Yasi KOMOMHHPOBAHHBIC CPEICTRA.
Kpome nexcudeckux CpencTB rpagydpOBaAHUS
OIICHOYHOI'O MpH3HaKa (MHTEHCU(DUKATOPOB U
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JICMHTEHCU(PUKATOPOB) OOHAPYKEHBI U TpaMMa-
TUYECKHe CPeCTBa (BOCKIHIATEIbHBIE TIPEIIO-
YKEHU, UHBEPCH).

PaccmaTtpuBaemble aclieKThl pean3aluu
OIICHOYHOTO BBICKa3bIBAHUS B XYJO)KECTBEHHOM
JUCKypCe aHAJTU3UPYEMBIX MEPHOIOB AEMOHCT-
PUPYIOT IHHAMUKY [IEHHOCTHOW KapTHHBI MHpa
MpeacTaBUTeNeH JIMHIBOKYJIBTYPHOTO cooOIIIe-
CTBa B CTOPOHY CYOBEKTUBU3MA, MPEBOCXOJICTBA
WHIMBUTyaTbHBIX IEHHOCTEH Haj olIiedenose-
YECKHMH, OPHEHTUPOBAHHOCTH Ha KOHKPETHBIH
O0OBEKT OLIEHKH U €ro 3MOIMOHAILHOE TIEPEIKH-
BaHKe. M3MeHeHHe yKiiaaa OOIECTBEHHON K13~
HU ¥ YCHJICHUE B3aHMOCBSI3H MEX]Ty OOLIIECTBOM
Y WHJMBUJIOM IIPUBOJIST K OCIA0JICHUIO CTPOTHX
HOPM KOMMYHUKATHBHOTO ITOBEJICHUS, CTPEMIIE-
HUIO K KOMMYHHUKATHBHOM KOMIIPECCUU U TPaHC-
MapeHTHOCTH, TEHICHIIUH K OONbIIel rpaayrpo-
BaHHOCTH CTETICHU TPOSIBIICHHUS OLICHOYHOTO ITPH-
3HaKa, YTO HAXOIUT OTPAKEHUE B A3BIKOBOH Kap-
THHE MHpA.
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